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LEYENDAS Y TRADICIONES

SANTAS CREUS (TARRAGONA).

NTRE las muchas preciosidades artisticas que, casi ignoradas 6 con mcnr::-;ifama de la {nereqlda, existen en
Espafia, figura el monasterio de Santas Creus, situado 4 28 kilometros de Tarragona y cuya fundacién se re.

monta al afio 1158. Pocos monumentos del estilo ojival le igualan en nimero y calidad de joyas del Arte, si
bien muchos le superan én celebridad, pues pasa con los edificios lo que con los hombres: los que hacen mis

ViISTA GENERAL DEL MONASTERIO.

[

___ruido no son los que valen mds. Y también se parecen hombres y monumentos, en la influencia que en ellos

Eﬁejerce la suerte: casi por el mismo tiempo en que, con gran justicia, alarmdbanse las gentes por el incendio del
B monasterio del Escorial y era este siniestro objeto de una interpelacion en las Cortes, durante la Gloriosa,
cometiase con el cenobio de Santas
Creus la incalificable salvajada de
convertirlo en presidio interino, sin
que contra los que tomaron semejante
acuerdo se alzara voz alguna pidien-
do que figurasen como pupilos del
hermoso edificio.

Pero dejemos este asunto; prescin-
damos asimismo de la descripcion del
monasterio que encierra las tumbas
de Pedro III e/ Grande y de Jaime Il
y vengamos al terreno propio de esta
serie de articulos. Entre multitud de
sepulcros, casi todos de gran mérito,
existe en la nave del Este del claustro
principal de Santas Creus, el pantedn
que guarda los restos de don Miguel
y don Galcerdn de Pinds, marqueses
de Barbard, y de otros individuos de
su familia; y debe suponerse que fué
el don Galcerdn, de los primeros que
disfrutaron el privilegio de ser ente-
rrados en aquel santo asilo de cister-
cienses, si se ha de dar crédito 4 la
leyenda que va unida 4 su nombre.

Refiere el historiador Pujades en el
octavo tomo de su Cronica universal
de Cataluna, que en una expedicién
contra los moros, verificada en 1147
y en la que tomaron parte catalanes, T T B vt e, o e
cas:tellanas, navyarros y genoveses, lo- e e e g e A iRt
grose un senalado triunfo plantando | S
: | X el estandarte de la cruz en la ciudad
ENTRADA AL LLau-s*nm.‘ de Almerfa, aunque no sin experi- DeraLLe pEL CLAUSTRO,
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mentar sensibles pérdidas, entre ellas las del almirante de
Catalufia, don Galcerdn de Pinés y su fiel amigo el caballero
Sancerni, sefior del castillo de Suyl, 4 quienes al principio se

" di6 por muertos. Practicadas luego algunas investigaciones,
4 peticién de don Pedro Galcerdn de Pinos y dofia Beren-
guera de Moncada, padres del almirante, averigudse que
éste y su amigo halldbanse cautivos, cerca de Granada, en
poder de un moro muy principal. Entonces el conde Ramoén
Berenguer, que estimaba mucho al primero de los presos,
envié una embajada al Rey granadino, pidiéndole la entrega
de ambos, mediante rescate.

El mahometano, al enterarse de quiénes eran los prisio-
neros, reclamélos para si y los encerrd en lébrega cdrcel,
situada en el mismo solar donde se alz6 luego un convento
de carmelitas descalzas; hecho lo cual, contesté & Berenguer
que exigfa, 4 cambio de los dos cautivos, cien doncellas
cristianas, cien mil doblas de finisimo oro, cien caballos
blancos, cien pafios.de brocado.de oro de Tauris y cien vacas
bragadas. Tamafias exigencias tenian consternados al condey
4 los padres de don Galcerdn, cuando he aqui que se presen-
taron 4 éstos los prohombres del pueblo de Bagd, pertene-
| e ciente al

. sefiorio de
T PR _ﬁ? ;_% Pinés, y
o | ' les mani-
festaron
_ e e N quesecom-

S M ) prometian
S A et Py doncellas ,
pues ha-
bian acor-
dado que el vecino que tuviese dos, entregase una; el que
poseyese tres 6 cuatro, diera dos, y los que sélo una tuvie-
ran, echaran suertes entre si para ver quién habfa de que-
darse sin ella. De este modo la libertad del almirante, era

solo cuestién de dinero, que no habifa de faltar al conde y 4
los mar-

queses. Es- !
: L e e tos negi- ' Fire
i Jo Rt ronse al
-' ) L e principio
tamano sa-
crificio;
mas los in-
sistentes
ruegos de
. T P, losde Bagd
. il _..:;:;:: AN = ven Ci eron
toda resis-

tencia.
Facuavs pe LA lGLESIA, Entretan-
: to, heaqui
que, llega-
da la: vispera de la invencién del cuerpo del protomArtir
San Esteban, don Galcerdn hincase de rodillas en su mazmo-
rra, y ruega al santo que le libre de su cautiverio; y el
santo se le aparece, y le saca de la prisién, sin quitarle las
cadenas. Pidele entonces el almirante, que libre también 4
Su amigo, y San Esteban responde que invoque éste 4 su
patrono. Sancerni hace oracién 4 San Dionisio, que 4 su vez
le da libertad. Al amanecer del siguiente dfa, encontrdronse
ambos ante una choza de pastores, y encamindronse 4 ella.
| Alli supieron que se hallaban cerca de Tarragona. En esto
vieron salir de una encrucijada mucha gente y gran nimero
| de acémilas que se dirigfan al puerto de Salou; preguntaron
que significaba aquello y se les respondié que era el rescate
del almirante de Catalufia. Don Galcerdn, con ldgrimas en los
0Jos, exclamé6:—Hijos mios, yo soy el almirante y aqui tenéis

dmi fiel compaifiero Sancerni.

Con tan feliz hallazgo, retrocedié la comitiva 4 Tarragona
y de alli fueron 4 Barcelona, donde el conde y los padres del
almirante distribuyeron las cien mil doblas entre las cien doncellas, hicieron ricos dones 4 los prohombres de

Bagd y otorgaron grandes privilegios 4 los leales vasallos de su sefiorio. Todo, pues, acabé en bien, que es como
mejor pueden acabar las cosas. Epvarpo BLASCO
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LOS DOS SIGLOS

Omi: hiciste t, siglo que mueres?
T forzaste la naturaleza 4 reproducirse en ¢l

fondo de una cdmara obscura y dejar impresos los mds
fugaces fenémenos: el aleteo del 4dguila, la luz del
relimpago, la nave que la tem pestad levanto al cielo y
precipita al abismo.

Ta, apﬂderéndate de la electricidad, la hiciste fuer-
za, luz, sonido, agente de salud, visién de lo invisible,
Por ella en minutos transmitiste, aun 4 través del pro-
celoso Océano, ¢l humano pensamiento.

TG rompiste istmos, uniste mares, y por el buque
de vapor y la locomotora acercaste los mds aprtados

territorios.
T abriste la tierra y escudrinaste y descubriste su

lejana historia.

Ta liquidaste el aire &4 temperaturas jamds conoci-
das, y revelaste la identidad que hay entre el color del
aire liquido y el azul del firmamento.

Tda, levantando al cielo la boca de gigantescos teles-
copios, viste nebulosas y astros que otros siglos no

vieron,
Ta, por el andlisis espectral, revelaste que es una la

constitucion del Universo.

TG ahondaste en la Historia, y de lo que no habia
sido sino relacién de sucesos hiciste una serie de cua-
dros de la vida humana.,

Ta luchaste por la libertad sin que te arredrasen ni
las derrotas ni la perfidia de sus enemigos.

Rota, ensangrentada y obscurecida por las nieblas de
la supersticién y el fanatismo, estd hoy la bandera 4
cuya sombra combatiste; pero agui queda para que el
nuevo siglo la recoja y la lleve con brio 4 las esclavas

gentes.

Mas jah! td también esclavizaste pueblos. Llevaste
por Europa la bandera tricolor y sometiste reinos, ya
4 la Repiblica, ya al Imperio. Resucitaste 4 la antigua
Grecia; pero no 4 la infeliz Polonia, descuartizada
poco antes de que td nacieras por barbaros reyes. Re-
dimiste la América latina; pero repartiste en cambio el
Africa entre ambiciosas naciones. Alejaste un dia los
pasos de Rusia en el camino de Constantinopla; pero
no salvaste & Turquia, amenazada de disgregacién y
muerte.

Provocaste hace treinta afios un duelo entre los ger-
manos y los galos, y 4 los germanos diste la victoria.
jAy! desde entonces no tienen limites los "armamentos

g




prevalece como nunca la fuerza. Hipdcrita la hiciste:
aqui domina con el nombre de protectorado, alli con
el de arrendamiento: un arrendamiento de tierras y
hombres.

Te vas dejando en el mundo la guerra y la discor-
dia. Truena el caiién en las republicas del Africa del
Sur y en el Archipiélago lilipino, que luchan heroica-
mente por su independencia. Inutilmente Kriger, el
anciano jefe del Transvaal, va por Europa implorando
la mediacién de las potencias en favor del derecho; las
que no se niegan 4 oirle, no se atreven ni 4 darle espe-
ranzas.

Aun 4 la republica que fundd Washington desviaste
de su camino y la llevaste por sendas de perdicién y
ruina. A las puertas del imperialismo la pusiste, y en
las miras de Inglaterra la hiciste entrar invocando el
espiritu de raza.

{Qué germen de futuras y terribles guerras! Afortu-
nadamente, al paso que avivaste en el corazén de los
jefes de las naciones el afdn de dominio, sembraste en
el de los pueblos el amor 4 todo nuestro linaje. Cla-
man ya los pueblos por que se borre las fronteras que
los separan y se alce un Poder que los rija todos, y re-
solviendo por la justicia los conflictos que los pertur-
ben, ponga término 4 la guerra. Ven ya muchos que
la libertad sin la igualdad es ilusoria, y la desigualdad,
mientras subsista, ha de ser manantial perenne de dis-
cordias y disturbios, y piden 4 voz en grito que se cie-
gue el foso entre los que, trabajando, viven muriendo,
y los que, sin trabajar, viven gozando.

jOh! 1t siglo xx, que bajas 4 la tierra entre el fragor
de los combates, sostenlos por la libertad de los pue-
blos oprimidos, por la redencién de todo género de
esclayos, por la igualdad de todos los hombres; nunca
en favor de la servidumbre ni de la tirania. Por el
bien, no debes jamdés rehuirlos; por el mal, ni debes
aceptarlos ni dejar de abatiral que lo apoye 6 lo fo-
mente. Empuia la desgarrada bandera que te deja el
siglo que expira, llévala 4 todos los confines de la

tierra, apifia en torno suyo 4 la hoy dispersa humani- .

dad y acércala al cumplimiento dé sus destinos. Haz
de los hombres, hombres: hombres de inflexible vo:
luntad, de firme corazén y de sano entendimiento,

que cultiven la ciencia y sélo por la libertad desnuden '

sus espadas. Por el amor has de unirlos.

| F. Pl Y MARGALL
Orlas de J. Passos. Sl i ™
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MARIA BARRIENTOS |

I A distinguida artista 4 quien consagramos esta pdgina puede vanagloriarse, con legitimo orgullo, de ser '
 acaso la que en més temprana edad ha conquistado el envidiable titulo de primera tiple de épera. .
Contaba solamente quince afios cuando su profesor en nuestro Conservatorio de musica, el malogrado
maestro don Francisco Bonet, presentéla al piblico barcelonés, en la escena de Novedades. '
De la ovacién que aquella noche se la tributé guardan todavia gratos recuerdos los amantes del divino arte,
quienes vieron desde luego en la tierna nifia una esperanza, convertida bien pronto en realidad; pues su nombre
es ya uno de los mejores alicientes de un cartel, como lo prueban las frecuentes proposiciones que recibe de em-
presas espaiiolas y extranjeras.

Se reserva bastante, y en ello muestra ser discreta; pues sobrados afios le quedan para entregarse por entero
d las fatigas del teatro, no por gloriosas, menos aniquiladoras.

Amantes del esplendor artistico de nuestra tierra, consignamos con satisfaccién que Maria Barrientos es una
de sus legitimas glorias. Posée una garganta sin 1gual para las agilidades, fermatas de efecto, picaditos y
fioriture, todas esas condiciones, unidas 4 un perfecto estilo en la emisién de la voz, fresquisima, dulcey
de relativa potencia 4 su edad. 1 : '

Sus principales triunfos se los ha proporcionado Sondmbula, Rigoletto, Lucia de Lammermoor, Barbieri,
Traviata, Mignon y Lakmé. ’ |
.. Recientes estdn todavia y revoltean atn por la sala de Novedades los entusiastas aplausos conque era agasa-
Jada cada noche en la representacién de esta wltima opera, y dignos de mencién especial los que, en compaiifa
de la Berlendi, ﬂyis _cantandq el Mignon; uno de los éxitos més grandes que hemos presenciado. s

En el teatro Lirico de Mildn, durante una larga temporada, ha recibido dltimamente la confirmacién de ar-

tista de grandes alientos y de brillante porvenir; marchando dc ovacién en ovacién y dejando 4 su partida el
deseo de volverla 4 aplaudir en nuevas ocasiones,

,.-
=
T s
= - — T

1t _

| *EE ; Al ;St.‘-mhir. nosotros estas lineas,. la joven y ya célebre cantante sale para Madrid, contratada por la em-
Wi | presa del Teatro Real, y es de esperar que aquel publico inteligente hard justicia 4 su mérito, ddndole al puesto
il [ que merece en €l honroso cuadro de sus divas privilegiadas. ’ i
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£\ Y ESCLAVA

AL través de las fonicas columnas, di-
visidbaseriente campifia, regada por
el Tiber, y penetraban en la estancia eflu-
vios primaverales que se mezclaban con
el aroma que despedian los perfumatorios, donde se quema-
ban el benjuiy la mirra. i

La hermosa Aurelia; reclinada en artistico (riclinium, . contemplaba con atencion & Tabd, la esclava egipcia,
que estaba arrodillada.

(Hermoso cuadro! _

Aurelia, con sus blancas vestiduras, su rostro pélido, sus ojos garzos y sus cabellos de suave tinte obscuro,
representaba el cldsico tipo de la dama romana, bella evocacién de melancélica campifia cuando la acaricia el
sol al través deé la neblina del Tiber: Tabd, con su busto bronceado, palpitante de ardor bajo rosada y trans-
parénte gasa, sus ojos de azabache con fulgores igneos, su rojo tocado y sus multicolores atavios, era la verda-
dera hija del Nilo cuando sus aguas, impulsadas por cataratas en ebullicién, salpican de aiiil las rojas mdrgenes
que el sol inc¢endia.

—JEn que-piensas, Tabir—pregunt6é Aurelia, tras largo rato de silencio.

—En' mi patrial—contest6 la esclava con decidido acento.

—JNo estds contenta en Roma? sNo estds contenta conmigo?

—Pienso en Egipto. '

—LEn verdad que eres poco complaciente.

—Digo:lo que siento.

—dY no sabes que td no puedes sentir ni querer sino lo que yo deseeP—exclamé Aurelia, irguiéndose en el
triclinium con brusco movimiento de ira.

Tabu no replicd, pero su rostro permanecié tan impasible como la esfinge que mira con sus ojos de piedra
las abrasadas arenas del desierto.

Aurelia yolvio 4 recobrar su indolente actitud, desaparecié la expresién de ira de su semblante, y dijo con
cierta violencia, pero con dulce acento:

- —S8iento lo que te he dicho. No puedo incomodarme contigo. Pocos dias hace que estds 4 mi servicio y eres
ya la primera de mis esclavas favoritas. Mds atin. Te profeso una afeccién como jamés 4 esclava alguna he profe-
sado, como no Se siente sino por las personas de nuestra amistad. ¢Te complace lo que te digo?

—Ciertamente. Eres muy buena—replicé Tabu, pero sin la humildad ni el apresuramiento con que hubiera
respondido otra esclava.

“Hubo otra pausa y Aurelia, después de haber contemplado de nuevo 4 Tabu, dijo:

—Verdaderamente es extrafio lo que contigo me sucede. Te acabo de decir que te profeso excepcional afecto
y nada hay mds cierto. Cuando me ofrecieron tu compra los mercaderes que te trajeron de Egipto, no tenia yo
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necesidad alguna de nuevos servidores, pero te miré y me' gustaste tanto quie consideré tu sdgulsictén como de
mi especial agrado. Después he podido apreciar la‘altivez de tu cardcter, cualidad que te diferencia en absoluto
de las demds esclavas, y que si'én ocasiones ' me produce enojo, ‘como hace un momeénto, no puedo menos de
estimarla, Todo esto es cierto, repito. Y sin embargo, cuando te miro, cuando te siento 4 mi lado, cuando pienso
en ti, experimento una sensacién extrafia. Hay algo vago,-inexplicable, misteriose, que parece protestar dehtro
de mi contra la afeccién que me inspiras. No es ira por tu actitud altiva, no es que mi dignidad padezca al tole-
rar tu falta de sumisién, ni al entablar contigo didlogos, como el de aliora, que 610 se tienen con los.iguales y
jamds con los inferiores. Es lo que he dicho. Algo indefinible, pero parecido 4 lo que se debe experimentar

cuando, 4 pesar de todo y aun contra la propia‘ voluntad, se siente afecto’ hacia persona qué se comporté mal

con nosotros, qué nos infirié una ofensa 6 un dano. Y'esto no es posible en este caso. Acabo de conocerté. Tra-
jéronte unos mercaderes de remotas regiones que me son desconocidas. gQué relaciones puede’ haber entre mi
existencia y la tuya?... ¢Serd tal vez un presentimiento del porvenir?

Tabu habia escuchado con marcado interés’lo que dijo Aurelia y, cuando ésta concluyé de haBlar, los her-

mosos ojos de la egipcia fijdronse con intensa mirada en los de la dama,
Las dos mujeres permanecieron unos instantes como si trataran de fascinarse mutuamente.
—iHabla, Tabt!—exclamé por fin Aurelia, como si quisiera librarse de una situacién angustiosa.

Y afiadié, al ver que la egipcia permanecia callada:

—iHab'al Di lo que piensas sobre lo que acabo de decirte.
—Pienso...—comenz6 4 decir Tabt, pero se contuvo, hizo un visible esfuerzo y replic6:—Soy tu esclava; no

puedo decirte lo que pienso.

—Sil—repuso Aurelia.—Ditodo lo que pienses y lo que sientas, En este momento no-somos ni ama ni es-

clava. [Dilo! .
—iPues bien, oye!—exclam6 Tabu, relampaguedndole los 0ojos.—Yo también experimento hacia ti una sen-

sacién extrafia. ;Yo te odio! No, pero no es esto lo extrano. Que te odie 4 ti, y odie 4 los tuyos, y 4 tu patria, y
4 los dioses que adoras y 4 la tierra que pisas, no es extraiio; es natural y es justo. Profanados mis templos,
mancillado mi pais sagrado, ultrajada yo, duena de palacios como jamds habitara patricio alguno en vuestra mi-

serable Roma, privada del eternal reposo en nuestras tumbas donde vela Osiris;... no puede caber mds que

odio, odio inmenso, profundo como nuestro pad ¢ el Nilo, en mi corazén desgarrado... Pero no, no es esto. El

odio que hacia ti siento es mds intimo, mds personal; obedece 4 causas que desconozco, que no acierto 4 expli-
carme, pero que existen, estoy segura de ello. Te odio como romana, como perteneciente -4 una raza de opreso-

res y verdugos; te odio como compradora de mi }ibertad; pero te odio mucho mds por- ese algo desconocido,
pero terrible... Ya sabes lo que pienso y lo que siento, y ya ves que 4 las dos nos rodean anilogos misterios.

Aurelia se habia levantado y sus labios, cubiertos de mortal palidez, pretendian en vano articular palabras.

Su corazén palpitaba tan violentamente que hacia ondular la tdnica.

En aquel momento entrd en la estancia un esclavo, anunciando la llegada de un mensajero que descaba ver:

4 Aurelia.
Hizo ésta un imperceptible ademdn de asentimiento y con gran esfuerzo volvié 4 ocupar el &riclinium.

Presentése el mensajero, que era un legionario, el cual dijo con acento respetuoso:

—Que los dioses te guarden, noble Aurelia.
El centurién Tulio Porcio acaba de regresar 4
Roma cubierto de laureles y pide tu venia para _ I p o O
venir 4 depositarlos 4 tus pies. b - S R N

De mdgica manera se transformé Aurelia. N ey * g o
Tinose de carmin su rostro, irguiése con estre-
mecimimientos de alegria, se dibujé en sus la-
bics inefable sonrisa y con acento conmovido
por el gozo, exclamé:

—Buen mensajero: di 4 Tulio que le espero
con tanta impaciencia que cada instante que
tarde serd una ofensa contra Venus. Esclavo:
da 4 este bravo soldado vino de Falerno y di 4
Corvilio que le llene su casco de oro.

Retirdronse el legionario y el esclavo, y Au-
relia, dirigiéndose 4 Tabu, continué diciendo:

—Hoy es el dia mds dichoso de mi vida.
Presto; es preciso engalanarnos y engalanar la
casa para recibir 4 mi amado. Prepara mis més
ricas vestiduras y mis joyas mds valiosas; que
mis esclavos todos se apresuren, que se desho-
jen por los pavimentos vistosas y olorosas flores,
que ardan el benjuf, la mirra, el sdndalo y el
enebro en todos los perfumatorios, que se escu-
chen melodfas... Presto, Tabi. jQue Tulio llegal

_ Cumpliéronse las 6rdenes con rapidez inu-
sitada,

Aurelia, adornada con el mismo esplendor
COn que acostumbraba asistir 4 los mas solemnes
eéspecticulos, esperaba ya impaciente en el mis-
mo vestibulo, rodeada de sus esclavas favoritas
con Tabu al Jado. 3
. No tuvo que esperar mucho, pues 4 los pocos
Instantes encontrdbase en brazos de Tulio, arro-
gﬁzte centuridn que pareciatan conmovido como

Pasados los primeros transportes, durante los cuales permanecieron alejadas las
esclavas, Aurelia, llevando de la mano 4 Tulio, seadelantd para conducirle al interior Gl il
de la casa. .' *['a- Tl
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f L De pronto’Aurelia’sintié una fuerte sacudidaen la mano que oprimia la de Tulio y vi6 que éste se detenfa
r‘ 1 ‘ bruscamente. Al mismo tiempo vié que Tabti con expresién horrible se adelantaba hacia ellos.
i ‘ Impulsivamente, sobrecogida por un terror -inmenso, Aurelia solt6 la mano de Tulio y di6 dos pasos atrs. :
18] (i Entonces Tabd dié un salto de fiera, se abalanzé sobre Tulio y, sacando un estilete que llevaba oculto entre !
{0 i los lambrequines del cinturén, se lo clavé en el pecho. | _ _
!t' i Tulio cayé sin proferir palabra. Aurelia lanzé un grito desgarrador y se.arrojé sobre el caddver.
it R Tab, blandiendo el arma ensangrentada, exclamo con alegria salvaje: -
e SN —iPor fin! He vivido y he sufrido la esclavitud, solamente con la esperanza de este momento... Ese romano
r1 | ii.!”; atrevidse un dfa 4 ultrajarme 4 mf, 4 una egipcia. Estoy vengada... jAh! razon tenfas t4, Aurelia, con tuspresen-
it el timientos, y razén tenfa yo en odiarte... —Pero Aurelia no oy6 estas palabras, y mientras sus esclavas se la lleva-
AL RN ban medio muerta, los esclavos atraidos por las voces se apoderaron de Tabd. ‘
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1.—El célebre naturalista Sir Vanslyperken acababa 2.—... cuando le sorprendié un morazo quefcon

de hallar un insecto rarisimo, ignorando 4 cudl raza malos modos le exigié la bolsa."lsFek £
pertenecia: y ya se disponia 4 completar la cifra de tres —MI no tener, viajar solo con mi caja.™ e
== mil con su nuevo ejemplar... —Pues, bueno; venga tu caja. .

3.—iAh good heavens! — replica el inglés, — al 4.—En estas discusiones, habia permanecido la
llevarte mi caja, te llevas mi alma, mi dicha, mi te- caja entreabierta, y poco tiempo tardaron en esparcirse®
SOro... los 3,000 insectos hambrientos, introduciendo, todos 4
—dTesoro? pues, eso es lo que busco. una, sus aguijones en el cuerpo del moro.

| 5.—Enjel "pecado llevar la penitencia, — pensaba 6.—Y cuando volvié 4 pasar por'aquel paraje, no
| filoséficamente el naturalista, mientras ponfa en salvo pudo menos que exclamar: |
K Su piel;—td quererlo, td tenerlo. Yo sélo sentir, que —iOh, moro generoso! jGracias! mis insectos estar

| estd la caja vacia.

cuidados perfectamente; jnunca haber visto tan gordos!
| 155 |
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